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ΕΡ Ω ΤΟ Σ ΔΟ Κ ΙΜ ΑΣΙΑ
Ε ί;  μεγαλοπρεπές δωμάτιον καλλωπισμού, 

στολισμένου έκ μεταξωτού, χρώματος τριαντά
φυλλου μέ χρυσά έπιρράμματα, λεπταί εύωδίαι 
•πληρούσαι τήν ατμόσφαιραν έξήγειρον τάς αι
σθήσεις.

Νωχελώς καθημένη, ή μάλλον πλαγιασμένη 
σχεδόν επί χαμηλού σοφά ή κόμησσα δέ Μω- 
λεόν, έβλεπε μέ βλέμμα απαθές, τό όποιον 
οΰδέν αίσθημα έφανέρωνε, τον ώραΐον γλύπτην 
Πέτρον Δενίς, γονατιστόν έμπροσθέν της και 
•παρακαλούντα.

Πρό δύο περίπου ετών επαίζετο μεταξύ τών 
δύω τούτων οντων παιγνίδιον έρωτος, σκληρόν 
άφ’ ένός καί άκατανίκητον άφ’ ετέρου.

Ό  Πέτρος, κατορθώσας μέ τάς μικράς προ
σπάθειας ν’ άποκτήση φήμην επιφανούς γλύ
πτου καί περιουσίαν, συνήντησεν ημέραν τινά 
τήν κυρίαν δέ Μωλεόν εις κοινήν τινά αίθουσαν.

Ά ντήλλαξαν ιδέας τι.νάς έπί τής τέχνης. 
Μ αγνητικαί τινες λάμψεις, ύπεκφεύγουσαι έκ 
τών καστανών βλεφαρίδων τής κομήσσης ήρκε- 
σαν ν’ άνάψωσι τήν καρδίαν τού γλύπτου. Ή  
κόμησσα άλλως τε, έδικαίωνε τήν διά μόνης 
τής θέας της άναφυεϊσαν ταχείαν ταύτην μετα- 
μόρφωσιν.

Καίτοι ό Πέτρος Δενίς, εις τά  γόνατά της, 
τή επαναλάμβανε δΓ εκατοστήν φοράν πρό ένός 
έτους ήδυτάτους καί πυρέσσοντας λόγους έρω
τος, τούς οποίους αυτη ώνειροπόλει μένουσα μό
νη, εν τούτοις, έφαίνετο απαθής καί υπεροπτική, 
άλλ’ άνευ περιφρονήσεως.

—  Δέν τό εννοείς τή ελενεν ό γλύπτης σε 
αγαπώ , ’Ιωάννα, σε λατρεύω.

Ό μίλησον, σε παρακαλώ, ποιον τεκμήριου 
τού έρωτός μου σοί χρειάζεται ;

"Εμεινε σιωπηλή γα'ρουσα κρυφίως εκ τής 
έπροξένει ή φωνή αύ-:ην οποίανταραχής,

τη μέ τούς παθητικούς τόνους, έπειτα φωτισθέν 
αίφνιδίως τό βλέμμα της έβυθισθη ε:ς τούς 
οφθαλμούς τού γλύπτου μέχρι τού βάθους τής 
άγωνιώδους ψυχής του.

— Έ γέρθητι, φίλε μου, τώ είπεν ήσύχως, 
καί πίστευσον ότι ό ειλικρινής έρως σου δέν μοί 
είναι εντελώς άδιάφοοος.

"Επειτα άμα ούτος έκάθησε πλησίον της, 
επανέλαβε.

— Πρό ολίγου μοί προσέφερες τήν ζωήν σου, 
ώς άντάλλαγμα τής ά'-'άπης μου.

Καλά λοιπόν, κοατώ τόν λόγον σου, διακιν- 
δύνευσον ταύτην διά νά ευχαρίστησης μίαν ιδιο
τροπίαν μου καί τότε θά σέ αγαπήσου.

Τί πρέπει νά κάμω; διάταξον,ει’μί έτοιμος δ>.Γ 
ό,τι θελήσης.
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—  Ι δ ο ύ . .  .
Ά λ λ ’ έν πρώτοις συγχώρησόν με. Είξεύρεις 

οτι είμαι ιδιότροπος, παράλογος, λέγουσιν, ε 
νίοτε· ίσιος θά φανώ σκληρά, απαιτούσα παρά 
σου δείγμα έρωτος πολύ επικίνδυνον.

— 'Ομίλησον άνευ περιστροφών,σέ παρακαλώ, 
άπήντησεν υπερηφάνως δ ΙΙέτρος.

— Καλά. Έπεθύμουν να σέ ίδω είσερχόμε- 
νον εις κλωβόν λεόντων.

Καίτοι ή παράλογος αΰτη επιθυμία έξέπληξε 
τον γλύπτην, δέν άπέδειξεν ό'μως τίποτε.

Καί ή κόμησσα, τής όποιας τό έταστικόν 
βλέμμα προσηλώθη άπλήστως έπί τής φυσιο
γνωμίας του, δέν ήδυνήθη νά άνακαλύψη εις 
τούς οφθαλμούς του, ουτε εις τήν φωνήν του 
τό έλάχιστον ίχνος δισταγμού.

—  Ιίολύ καλά, άπεκρίθη άπλώ;· εντός οκτώ 
ήμερων θά εκπληρωθή ή έπιθυμία σου αυτή. 
Έ ω ς τότε δέν θέλω νά σε έπανίδω, θά σοΙ 
γράψω μόνον διά νά σοι προσδιορίσω τό μέρος, 
τήν ημέραν καί τήν ώραν ό'που θα εκτελέσω 
τήν ιδιοτροπίαν σου. Καί άποφασιστικώ; ¿βά
δισε πρός τήν θύραν τού καλλυντηρίου.

Ή  ύπεροπτική γαλήνη, ή ησυχία αΰτη ψυ
χής έτοιμης πρός πάσαν θυσίαν ό ι’ αυτήν, συ- 
νεκίνησαν βαθέως τήν ύπερήφανον νεαράν γυ
ναίκα.

Μυστική αγωνία έ'δηζε τήν καρδίαν της. 
:Έάν άπέθνησκε ; ΙΙαρ’ ολίγον νά τώ άπαγο- 
ρεύσγ νά έκπληρώστρ τό ανόητον τούτο στοίχη
μα , ήθέλησε νά τω φωνάξη ότι τόν ήγάπα καί 
δτι ή δοκιμασία αΰτη τή  ήτο άοκετή.

Αίσθημά τ ι υπερηφάνειας τήν ¿κράτησε καί 
ό'ταν ή καρδία της υπερίσχυσεν ήτο αργά. Ό  
Πέτρος Αενίς άνεχώρει σφίγγουν άμφοτέρας τάς 
χείράς της καί λέγων.

— ’Εντός οκτώ ήμερων ¡δικός σου αιωνίους ή 
ποτέ.

Τότε καθεσθείσα έπί τού σοφά μόνη, άνεκού- 
φισε τήν αδυναμίαν τού πάθους της μέ πικρά 
δάκρυα.

Μετά τρεις ημέρας έλαβε ταχυδρομικούς τό 
έξης λακωνικόν έπιστόλιον

Κυρία

Αύριον τό έσπέρας εις τάς έννέα θά είσέλθω
εις τόν κλωβόν τού θηριοδαμαστού Σάν-11ιέτρο.
Τό παράπηγμά του κείται έπί τής οδού Νελλύ,
αριστερά τής λεουφόρου, πλησίον τού θεάτρου 
Κοσερύ.

"Ολους ¡δικός σου 
Πέτρος Αενίς.

Τήν φοράν ταύτην ή κόμησσα ήσθάνθη συγ-

χρόνως θλίψιν καί χ«ρά-ν· Εις τάς μεγάλας καί 
τρομεράς τύψεις τού νά ¿κθέση ούτω, άπό 
άπλήν ιδιοτροπίαν τήν ύπαρξιν ταύτην, ή'τις 
έκτοτε τή  ήτο προσφιλής, συνυπήρχεν ή άπει
ρος, έγωιστική εΰχαρίστησις νά άγαπάται τοι- 
ουτοτοόπους.

Έ ν  τούτοις ύπεσχέθη εις έαυτήν νά άγρυπνή, 
επί τών ήμερων τού γλύπτου.
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Έ π ί τέλους ή τρομερά έσπέρα έ'φθασεν. ’Από 
τάς οκτώ ή άμαξα τής κομήσσης ¿στάθη ολί
γον μακράν τού θηριοτροφείου. Παραυτα, ό θε- 
ράπουν, έχων διαταγάς έκ τών προτέρων, έ- 
σπευσε νά δούση εις τόν θηριοδαμαστήν φάκελ- 
λον, ¿σφραγισμένο·/, περιέχοντα θερμάς συστά
σεις, συνοδευομένας μέ τραπεζικόν γοαμμάτιον 
πεντακοσίων φράγκων.

’Ισχυρόν έπιχείρημα, τό οποίον έκαμε νά λά
βωσε πάσαν προφύλαξιν όπους μή συμβή δυστύ
χημα άνεπανόρθωτον.

Ό  θηριοδαμαστής μέ ενδυμασίαν πολιτικήν, 
έσπευτε νά έλθη ό ίδιος μέχρι τής άμάξης τής 
κομήσσης, όπως τήν εΰχαριστήστ) διά τήν γεν- 
ναιόδιυρον έπιστολήν της. "Επειτα τή αιτήσει
της, τή έκράτησεν έν τών καθισμάτων τής πρώ
της σειράς.

Καί μόνον μετά τήν άναχώρησίν του ή κό
μησσα παρετήρησεν οτι έπί τής εισόδου τού 
θηριοτροφείου ήτο τεθειμένος μέγας λευκός χάρ
της έπί τού όποιου έφαίνοντο μέ γράμματα 
κατακόκκινα αί γραμμαί τής ένδιαφερούσης 
τα όσης εΐδοποιήσεως*

«ΎΛν εσ π έρ α ν  τ α ύ τ η ν  ε ίς  τ ά ς  9 έ κ 
τα κ το ς  π α ρ ά σ τ α σ ις . Ε ίσ ο δ ο ς  έ ν ο ς  ά λ η -  
θ ο ϋ ς  έ ρ α σ ιτ έχ ν ο υ  ε ίς  τό ν  κ λ ω β ό ν  τώ ν  
φ ο β ερ ώ ν  θ η ρ ίω ν .»

Είς τήν άνάγνωσιν τής εΐδοποιήσεως ταύτης 
οοβιρόν, εκφραστικόν ρίγος τήν διέσεισεν. Έ -  
φοβήθη, έφ,βήθη δ ι’ αυτήν· ΐνα έμποδίση τήν 
τοέλλαν ταύτην, ήτο καιρός ακόμη.

Ά λ λ ’ είχε τό δικαίωμα ; δέν θά άφή,ρει το ι
ουτοτρόπως, άπό τόν τολμηρόν φίλον της τήν 
εύχαρίστησιν, τό γέρας τού θριάμβου ; Καί πώς 
θά τήν έκρινεν έπειτα ; δεν θά τήν συγκατη- 
οίθμει άπλούστατα μεταςύ τών άλλων γυναι
κών. Θά τήν ήγάπα άκόμη ; καί τέλος δέν θά 
είχε τό δείγμα τής αδυναμίας της ;

*0 κύβος έροίφθη.
Βυθισαένη είς τό βάθος τής άμάξης της μα

κράν παντός ό'μματος άδιακρίτου, άπηύθυνε θερ
μήν προσευχήν είς Εκείνον, οστις τά πάντα 
δύναται, διότι είχε θρησκευτικής πεποιθήσεις.
Καί πο-έ παράκλησις πρός τό 'Υπέρτατου ”0 ν  
δέν έγένετο είλικρινεστέρα καί διακαεστέρα.

3

"Επειτα άνακτήσασα, ψυχικήν γαλήνην κα- 
τέβη βραδέως καί σοβαρώς, είσήλθεν είς το θη- 
ριοτροφείον καί ήλθε νά τοποθετηθή είς τήν 
θέσιν, ήτις τή ήτο ώρισμένη.

Παρέστη κατά πρώτον άδιάφορος είς τάς 
συνήθεις άσκήσεις τού δαμαστού, άλλ’ ολίγον 
κατ’ ολίγον, ότε ή έυρα έπλησίαζεν ήσθάνθη 
τήν καρδίαν της νά κτυπα δυνατώτερα, τό · 
αίμα νά ά ν α β α ίν η  είς τούς κροτάφους μέ οδυ
νηρά κτυπήματα .

Λ επτά τινα παρήλθον άκόμη μετά τήν έξο
δον τού θηριοδαμαστού καί ό ΙΙέτρος Αενίς έφά- 
νη είς τήν είσοδον πού κλωβού.

"Ητο ένδεδυμένος μέ στολήν θηριοδαμαστού 
καί μέ τούς στολισμούς έν γένει τούτων, τό 
δέ κολλητόν πανταλόνιον ηύξανεν άκόμη τό 
άρρενωπόν κάλλος του.

Τό πλήθος έκ πρώτης όψεως έξερράγη είς 
χειροκροτήματα παρατεταμένα, ένω ή κόμησ
σα, ώχροτάτη κατέπνιγεν ¿πιφώνησίν ανα.

— ΙΙέτρε, σέ άγαπώ , έψιθύρισε. Παρευθύς τήν 
είδεν ούτος καί αέ ταχύτατου βλέμμα τήν ¿χαι
ρέτισε ν.

"Ε πειτα , τάχιστα  είσήλθεν είς τόν κλωβόν, 
μέ τήν κεφαλήν πρός τά ¿πίσω, έχουν ύψωμένην 
τήν μάστιγα στρατιωτικώς καί θοασέως.

Τά θηρία, τρεις λέοντες καί δύο λέαιναι 
έφάνησαν κατά πρώτον έκπληκτα έκ τής τόλ
μης ταύτης.

ΙΙρός στιγμήν έμειναν άκίνητα τά  γλαυκά 
όμματά των, διακαώς προσηλωμένα έπί τού νέου
τούτου κυρίου.

"Επειτα ήρχισαν νά έρπωσι θορυβωδώς άνή- 
συχα. Ή  μάστιξ ¿κρότησε πάραυτα, καταπέ 
σασα είς την κοιλίαν τής πλησιεστέρας λεαίνης.

Ώπισθοχώρησεν, έκπέμψασα ύπόκωφον μη- 
κυθμάν καί ολίγον κ α τ’ ολίγον τά λοιπά θηρία 
τήν έμιμήθησαν. Αί δυναταί καί βραγχνώδεις 
φουναί των ύψώθησαν ώς μουσική φοβερώς (τχυ- 
ρά, ένω τά ώτά των έμεγεθύνοντο έκτεινομενα 
περί τόν λαιμόν των καί αί κοιλίαι των πατα- 
γουδώς ¿κρότησαν άπό τά έρρυθμα κτυπήματα 
τής ουράς των. 'Ο  Πέτρος έκαμε τοτε ¿ν βήμα 
καί έκτύπησε κατά τύχην είς τόν σωρόν. Τότε 
δέ έγεινε μία σύγχυσις γενική· συνεχή έςηγριω- 
μένα πηδήματα, στάσεις αίφνίδιαι καί λοξαί, 
έλξεις αίλουρυειδεΐς καί νευρώδεις. Είς λέων 
ίιψώθη άπειλητικός καί μέ μηκυθμόν βροντουδη 
άπεκάλυψε τούς φοβερούς οδόντας του. 'Ο  Π έ
τρο:, ωχρός ολίγον, μέ χείλη συνεσταλμένα,άλ- 
λά προσεκτικός καί είς τό έλάχιστον κίνημα 
τών έπικινδύνων τούτων ζώων, τά έμαστίγωνεν 
άνευ διακοπής καί τά ήνάγκαζε νά οπισθοχω- 
ρώσι. Δύω έξ αΰτών κουρασθέντα άναμφιβόλως

ή μάλλον φύσεως ήπιωτέρας άνεκάθησαν με- 
γαλοπρεπώς είς γραφικωτάτην θέσιν Σφκγγός,

Τό πλήθος, άγωνιών, ¿σιώπα· ή κόμησσα 
συγκινηθεία μέχρι βάθους καρδίας δέν ¿τόλμα 
νά κάμν) ¿ν κίνημα. Τάς κόρας τών οφθαλμών 
έχουσα διεσταλμένας έκ τού τρόμου, ήκολούθεΐ 
μέ βλέμμα έξαλλον τήν φοβέραν ταύτην σκη
νήν, ήτις δ ι’ αυτήν μόνον έπαίζετο.

Έ ξαίφνης, έπειδή ό Πέτρος, νομίσας αυτήν 
εύχαριστημένην πλέον, ήθέλησε ν’ άπομακρυν- 
θή, μία λέαινα, προ ολίγων στιγμών καθημένη 
είς γωνίαν τ ιν ά  έτέντωσεν άποτόμως τούς μυώ
δεις πόδας της, καί έπέπεσεν άπειλητική καί 
άποφασιστική κατά τού γλύπτου. Καί μέ τήν 
ουράν της ορθίαν, τό σώμα ταλαντευόμενου έκ 
θυμού, έστάθη τρομερά, μέ τά όμματα λάμ-
ποντα άπό φλόγας αιμοχαρείς.

Έ κ  νέου ή μάστιξ ¿κρότησε καί κατέπεσεν 
¿πί το ύ  θηρίου. Ά λ λ ’ αυτοστιγμεί τούτο μέ 
κίνημα α π ό τ ο μ ο ν  έξέτεινε τόν ένα τών ισχυρών 
ποδών του καί μέ ¿ν μόνον κτύπημα τών χ α 
λύβδινων ονύχων της κατεξέσχισε τόν ώμον τού 
Πέτρου. Ό  πόνος τόν έκαμε νά κλονισθή ένω 
θρόμβοι αίματος ¿κηλίδωσαν τό φόρεμά του.
Κάτωχρος ΰπεχώρησεν.

Ή  κόμησσα έν παροξυσμώ συγκινήσεως έτι· 
νάχθη ορθία καί μέ φωνήν άπογνώσεως έφώνα-
Υξε :

—  Πέτρε, ίδική σου διά παντός !
Έ ν  τούτοις τά  θηρία αμέσως έξαγριωθέντα 

έπί τή  θέα τού αίματος, ώρμησαν κατά τού 
τολμηρού γλύπτου.

Τετέλεσται ! ! !
Οί θεαταί κατάπληκτοι έκραύγαζον φεύ- 

γοντες.
Ή  κόμησσα έσπευσε πρός τούς σταύλους, 

ό'τε τά θηρία ώπισθοχώρησαν πάραυτα υπό τό
κράτος άκατανικήτου φόβου.

Ό  θηριοδαμαστής καί οί βοηθοί του είσήγα- 
γον διά μέσου τών σιδηρών κιγκλίδων τού 
κλωβού μακρύς λόγχας, φεοούσας πυρσούς ά- 
νημμένους.

Συγχρόνως κάποιος ήνοιγε τήν εξωτερικήν 
θίραν καί έσυρεν έξω τόν γλύπτην πίπτοντα, 
τόν όποιον παραπέτασμα πυρός έχώριζεν ήδη 
τών θηρίων, καί τόν έσωζεν. $

"Οταν ήδυνήθη νά ίδϊ) τό πρόσωπον, τό 
όποιον έσυρεν ούτω, ήσθάνθη τήν καρδίαν του 
έκλείτουσαν, αί δυνάμεις του τόν έγκατέλει-
πον. "Η το αυτή, ή Ιωάννα.

Τό μέγεθος τής άτυχίας ταύτης τόν παρέ- * »
λυσε. Τά ώτά του έβόμβουν έκλεισε τούς 
ο φ θ α λ μ ο ύ ς  καί έλιποθύμησεν.

"Υστερον, είς δέκα λεπτά εύρίσκετο έν τή



άμάξη τή ; κομήσσης, μέ τόν βραχίονα επί 
μανδηλίου κρεμάμενον. Πλησίον του ή κόμησσα, 
προσηλοϋσα όμμα άνήσυχον εις τό ωχρόν πρό- 
σωπόν του.

Καί όταν, τέλος πάντων, είδε τούς χαρακτή
ρας τού προσώπου του νά άνακτήσωσι τήν ζω
ήν, τά  διαπεραστικά βλέμματά της,πλήρη δ ια 
καούς έρωτος τόν κατέτρωγον.

Ή  θωπευτική φωνή της ¿ψιθύρισε μέ τόνον 
άπειρου τρυτεοότητος.

—  Πέτρε, ώ Πέτρε μου, σέ αγαπώ . Είμαι 
ίδική σου, όλη ίδική σου καί διά παντός.

Μέ αγαπάς καί μέ συγχωρεΐς δέν είν’ έ'τσι ;
— Σ έ λατρεύω, άπεκρίθη μεθυσμένος, έκ τε 

τού βλέμματος καί τών λόγων τής κομήσσης.
Καί ήδέως έστήριξε τήν κεφαλήν του επί 

τής βοστρυχωμένης κεφαλής εκείνης, τήν οποίαν 
άπέκτησε μέ κίνδυνον τής ζωής του.

(Έκ του γα/.λιχοϋ) Π . . .

Σ . Μ. Τό θέμα είνα λίαν επίκαιρον. Ό  Μον- 
τενέγρος είναι εδώ- Ή  άμφιβάλλουσα ας τόν 
στείλτ,...

 -Γ - — ■· -»------

“ Λ Ο Υ Λ Ο Υ Δ Α Κ Ι Α , ,

Τοιούτον φέρει τίτλον ή ποιητική συλλογή 
τού προσφιλούς συνεργάτου ημών κ. Ν . Κοτσε- 
λοπούλου, ήτις έντός ολίγου βλέπει τό φώς 
τής δημοσιότητας. Τά Λ ,ο υ λ ο υ δ ά κ ια .  τού 
φίλου ποιητού θά κρίνωμεν μετά τήν εκδοσίν 
τ ω ν  σήμερον, δρέψαντες ολίγα έξ αυτών, γε 
μάτα  μυρωδιά, δροσιά καί χάρη, σάς τά ποοσ- 
φέρομεν.

Δ Η Μ Ο Π Ρ Α Σ ΙΑ

— Μ ί α . . .  — Δ ύ ω . .  . π έρ νει τέλος . . . 
Τ ήν καρδιά μ ου  τήν πουλώ  . . . 

— Τήν π ο υ λεΐς  ; . . και τί γυρ εύεις  
ΔΓ α υτήν, παρακαλώ ; 

— Έ να  φίλημα . . . —Τήν πέρνω
— Τ  ο έ . . . πουλήθηκε παιδιάΟ **■
« · · · ■ · · · · ·  · · · · 

"Αχ ! μέ ένα φίλημά της
Μοϋ έπήρε τήν καρδιά ! . .  .

Α I ; . . .

'Ό,τι παθαίνει ή δύστυχη  
Καρδιά μ ο υ  ’ς τή ματιά σου, 
Είς. τήν δική μου τήν ματιά  
παθαίνει κ ’ ή καρδιά σου ;

Η ΑΓΑΠΗ ΜΟΥ 
Τά χ είλη  τ η ς . . . 

Τριαντάφυλλα κλεισμένα, 
Τά μαϋρά τη ς ματάκια . . . 

άστρα φο,τεινά, 
Τά μ ά γουλά  τη ς . . . 

Γιούλια άφροπλασμένα, 
Καί τά μα λλιά  της . . . 

Σάν τήν νύ χτα  σκοτεινά. 
Μ ’ α π ’ τά μαλλιά  της  

ΙΙειό σκοτεινά, πειό μαύρη . . . 
Ή  καρδιά της ! 

Χ ΙΟ Ν Ι-Κ Α Ρ Δ ΙΑ  
Μοϋ ε ίπ ε— Πέρνα ύστερα  
Θά ίαμαι ’ς τό μπαλκόνι 
Έ  πέρασα και τί νά ίδώ ;

Μια σφαίρα από χ ιό ν ι ί . .
Κ ’ είπα — Έκρύφτη. μ ή  Λ χιονιά  
Χαλάσει τήν ’μορφιά της  
Καί ’ς τό μπαλκόνι μ ’ άφησε 
Νά βλέπω τήν καρδιά της ! . . . 

ΖΗΛΕΥΕΙΣ ; 
Μακάρι νά  μ ’ έ ζ ή λ ε υ ε ς , 
Ω ρ α ία  καστανή, 
Γιατί ή  ζήλεια  πάει 
Νά ’βρή φωλιά είς τή ν καρδιά 
’Εκείνου πού  πονεϊ, 
’Εκείνου π  ’ αγαπάει ! . . .

π»-

Γ Ι Α Τ Ι ;
—  Γ ια τ ί μοϋ γύρεψες φ ιλ ί ;— Έ σ ύ  γ ια τ ί ποτίζεις 

Τ ήν  γάστρα σου, α γά π η  μου ;— Γ ια τ ί ; Λεν τό γνω 
ρ ίζε ις  ;

Γ ια  νά ίδώ τό φοϋλί μου γλυκά να Αουλουδίση . . .
— Ά φ οΰ λοιπόν, τό οοϋλί σου, Θέλει νερό ν’ άνθιση, 

Π ώ ς θέλεις ή α γά π η  μου, ν’ άνΊή χωρίς φιλί ;

Ε ίναι τό φ ίλημα  δροσιά ’ς τόν έρωτα, τρελλή ;

Ν. ΚΟΤΣΕΑΟΠΟΥΛΟΣ.

ΤΟ ΠΙΣΤΟΠΟΙΗΤΙΚΟ
Τώ Φερδ. I. Κ α μ π ιώ τη .

I

Ά ρρώ στησα βαρειά. Μέ προσέβαλεν  
ό υ ιός τής Α φροδίτης. Έ πέδραμε κατ’ 
έμοϋ βαρβάτος, φλογερός . . .  Μέ έρρι- 
φεν είς τό κρεββάτι . . . "Επεσα γ ιά  νά  
σηκωθώ μετά ένα μ ή να  ! . . .  Ώ  δυστυ
χία , θά χάσω τά μαθήματά μου.

II
Ίίαρήλθε βραδύς σάν ένα ς χρόνος, ό 

καταραμένος έκεΐνος μήνα ς. Ιίαραίτησα  
τό κρεββάτι. Ό  ιατρός μ οϋ  έπέτρεφε νά  
τπηγαίνω είς τό σχολεΐον. "Αχ, ίατρέ, ε ί
σαι πρω τόπειρος ! Δ έν είξεύρεις νά  μέ 
προφυλάξης' μέ έκθέτεις είς κ ίνδυνον  
έκ δευτέρου.

III
ΙΙηγαίνοο είς τό σχολεΐον καί Λ 

• τ σ ο υ χ τ ε ρ ό φ θ α λ μ ο ς  δασκάλα μου  
μ οϋ  ρίχνει κάτι σαϊτιαΐς μέ τά μάτια της, 
καί μ οϋ  λέγει, νά  φέρω πιστοποιητικό  
ά π ό τόν ιατρό, πρ ός οικαιολόγησιν τών 
απουσιώ ν μου . . . "Αχ, σκληρή δασκά
λα, άπιστη  κυρά Μαρίκα ! Χρειάζεται 
λο ιπ ό ν  πιστοποιητικό γιά  νά  σέ πείση  
δτι τά μάτια σου  — τά μαϋρά σου τά 
μάτια νέ  ταΐς φαρμακεμέναις σαϊτιαίς 
—με ¿ρριφαν ένα ολόκληρο μήνα είς τό 
κ ρ εβ β α ι, , . . . Mic

,Μ Ο ΓΣΙΚ Η -Κ Α Λ Α ΙΤΕΧ Ν ΙΑ -Θ ΕΑ ΤΡΟ Ν
θ έ χ τ ρ ο ν  « ΓΟ μ .ο ν ο ία ς »

Κ ατά τό παρελθόν έφθήμερον παρεστάθησαν 
-άπό τής σκηνής τού έν τή  πλατεία τής ’Ομό
νοιας ομωνύμου θεάτρου πολλά δράματα, έν οίς 
ή έπιτυχία τοϋ θιάσου Μενάνδρου, είναι πρό 
πολλών ετών γνωστή. Ά π α ν τες  οί θεαταί π .χ . 
έλεγον πρός. τόν πλησίον των :

—  Δεν έχεις ιδεί άλλην φοράν τοϋ; κΠειρα- 
τάς» ; Ά  ! ό Κοτοπούλης παίζει εξαίρετα τόν
' Άνδρέαν . . .

Ε ίς ά'λλην παράστασιν τής παρελθούσης έ-
βδομάδος :

—  Καί γιά πού άπόψε ;
—  "Αμ ! θέλει κ ’ ερώτημα ! Ά πόψ ε είναι 

ο «Στρογκώφ», καί ο Σπύρος (Ταβουλάρης), 
θά μάς κάμη νά ξεκαρδισθοϋμε άπό τά γ ε 
λοία μέ τό πρόσωπον τοϋ "Α γγλου άνταποΚρι- 
τού τής έφημερίδος Μόρνιγκ Πόσ-

Ö-. 1 «Λ

μουσικήν s u  ν.ρυ (— .... (
δίαν τών δύω άλ.ληλοπτυομένων γερόντων, οϋς
αμίμητα υποκρίνονται οί κκ. ΙΙαν. Σ ταματό-
πουλος καί Ν. Ζάνος.

Ά πόψ ε έ'χομεν τήν «Άδριανήν Λεκουβρέρ» 
έν ή διαπρέπει ή έκ τών άριστων ηθοποιών δε
σποινίς Αικατερίνη Βερώνη.

Θ έ χ τ ρ ο ν  « Π χ ρ α δ ε ί σ ο υ υ .
Μετά πολλής έπιτυχιας παρεστάθη πρό τ ι-  

νων -ηα,ερών τό δύσκολον τοϋ Δουμά δρ ίμ α  ((ή 
Φρανσιγιών». Ή  κυρία Παρασκευοπούλου έπέ-

τυχε πολύ, ιδίως είς τήν τελεοταίαν πρίξιν.
Θά τήν πκρακαλέσωμεν όμως να μή τονίζη τάς
λέξεις όπου φθάση. Ιΐοό; τελείαν ΰπόκρισιν, δέν
είναι άρκεταί ούτε αί θαρραλέαι κινήσεις της,
οϋτε τα τραγικά τη ; μάτια , ούτε ή προσπε-
ποιημένη φωνή της' το παν, κυρίως, έςαρτάται
έκ τού ορθοί τονισμού τών λέξεωυ. Τό τοιούτον,
δυστυχώς, δηλ. τήν απαγγελίαν ά'πχντες αί

» ηθοποιοί παρημέλησαν, καί μόνον, κατά τήν
ίδέαν μας, ό κ. Άρνιωτάκης γνωρίζει νά έκ- 

’ - - ·> - ...--ω__ ,.
ίό'έαν μας, ό κ. Αρνιω ·ι*λω, j ...
φράζη τάς διαφόρου; έναλλαγάς τών αισθημά
των του διά μόνου τοϋ ορθού τονισμού τών έν

γομεν έσφαλ,μέ 
ελαττωματικού τονισμού.

Έ ν  παρόδω σημειοϋμεν ότι ή μετάφρασις τής 
«Φρανσιγιών» ήτο πολύ ανεπιτυχής* εις έκα- 
στην φράσιν έγένετο καταφανής ή περί τήν έ λ - 
ληνικήν γλώσσαν άγραμματωσύνή τοϋ μ ετα - 
φραστοϋ.

μεταζυ πάντων των μελό 
σχύλου», άλλ.’ άποφεύγομεν τήν δημοσίευσίν 
των, ευχόμενοι αύτοίς ν’ άφήσωσι τάς γνω— 
στάς μικροφιλοτιμίας των, καί έργασθώσιν έν 
ομονοία - χάριν τής υπολήψεως έαυτών τε κα ι
τής Ελληνικής Σκηνής.

"Ενεκα τών περί ών ο λόγος σκηνών, τά  
θέατρον τοϋ «Παραδείσου», άπό τής παρελθού
σης Κυριακής, άργεϊ.

θ έ α τ ρ ο ν  Τ σ ό χ α
Κάλλιον θά ήτο νά ώνομάζετο τό επί τής δ- 

δοϋ Σταδίου νεόδμητον θέατρον,θέατρον ό Κ ό - 
κος ! ! ! Μά τήν αλήθειαν ! Ά φ ’ ής εποχής 
τούτο ήνοιξε τάς πύλας του, οΰδέν άλλο έργον 
άκούομεν ή Κ απετάν Γιακουμή, Αύραν τού 
Γεοο-Νικόλα, Μπάρμπα Λινάρδον κ λπ .

Καί έπειτα απορούν, πώς το θέατρόν τω ν
είναι κε.όν !

Ί π π ο δ ρ ό μ ιο ν  Τ ο υ ρ ν ια ίρ .
—  Α ληθής άπόλαυσις δ ι’ έμέ, μοί έλεγε 

προχθές είς γνώστης τοϋ ’Ελληνικού Θεάτρου, 
τό ίπποδρόμιον· πηγαίνω καθ’ έκάστην. *

— Καί διατί δεν πηγαίνεις είς τό Ε λληνικόν.
—  ’Ιδού διατί· Είς τά Ελληνικόν β λ έπ ω  

πολλά παράξενα καί μέ πιάνουν τά νεύρα μ.ου- 
είς τό ίπποδρόμιον, ήμπορεϊ νά μή είξεύρουν κα
λήν ιππασίαν, άλλ’ έγώ τουλάχιστον, ·δέν ε ν 
νοώ τά  'λάθη, ούτε τών διπόδων οϋτε τών τ ε 
τραπόδων ηθοποιών, τοϋ ιπποδρομίου καί ευχα
ριστούμαι. !Μ ίε φ εσ το φ ελ ή $ .



τωρα ευρίσκω ποιάν 
φαλικής συμφορήσεω; καί ποιητικού οίστρου 
σκληπιού καί ’Απόλλωνος καί αισθάνομαι, ότι ή μαλακή

ήρε-
ων 

ασα- 
φω-

ερμομέτρου, έγκε- 
χειρουργικής μαχαίρας καί ποιητικής λύρας Ά -  

έκείνη καρδία τού ποτέ ποιητίσκου

Χ ώ ρ α

λην Ο ίκ ο γ έν ε ια ν  καί τώρα τής στέλλω έπί τού παρόντος νωπό νωπό τ ό

Χ ό τ ε

θυ μ ά σ α ι, ά π ονη , ’σ έκείνους τούς χρ όνου ς  
Π ου π α ίζα μ ’ άφοβα στά χορταράκια ; 
Είμεθα τότε παιδιά χω ρίς π ό νο υ ς  
Φαιδρά κ ι’ αμέριμνα σάν τά πουλάκια  
Σ ου  ’πλεκα τότε τά χρυσά  σου μαλλάκια  
Κη άν ήθελα σοϋ ’πέρνα και χίλ ια  φιλιά, 
Ά φ ο β α  μού ’διδες τά δυό σου χεράκια. 
Ά χ  ! για τί νά  ήμαστε τότε παιδιά  ; 
Ά ν τ ι  γ ιά  φίλημα γέλοιο  στά χείλη  
Ά ν τ ι  γ ιά  έρωτα χαρά στην καρδιά  
Χωρίς νά  νοιώθοι, ώ τότε φίλη,
Σ ου ’π εονα  άδικα τόσα φιλιά  
’Α γκαλιασμένα ΐ ό τ ’ έρροφούσαμε 

Τ ό  έν τοϋ άλλου άνασασμούς  
Τά χείλη  μας έσμιγαν καί ¿φιλούσαμε 
Χω ρίς τρεμούλα χω ρίς παλμούς.

Ά νδρίτσα ινα

ΙΙαρήλθε τό τότε ήλθε τό τώρα. 
Π αρθένος γ ίνετα ι ή κορασίς,
Ή  νειότη  σου χάρισε άφθονα δώρα 
Ινη’ άπονα  σέμαθε νά λη σμονής.
Κοντά σου σιμώνω, ά πονη  κόρη,
Καί ή π νο ή  σου μέ άναλεϊ 
Στον τότε σύντροφον σκληρά σ υ γχώ ρ ει 

Νά κλέφη τώρα,
Τώρα π οϋ  ε ίν ’ ώρα 

Ν ά κλέφη, τώρα ένα φιλί.
Τό βλέμμα σου τώρα τό ρίπτεις κ ιι’άστρά- 
Φέρνει δπου πέση λαύρα φωτιά [πτει 
Τώρα στά στήθη μου φλόγα μ ’ άνάπτει 
Γιά νά  τήν σβήσω δόσε μ ου  τώρα 

Ώ  ! δός μου τώρα 
Τά τότε φιλιά.

ΤΩ χρ ό νε , φέρε τό τότε τώρα,
Καί άσε μου  έστω ζω ής μιάν ώρα.

Τ Α Σ Η Σ  ΝΕΟΝΕΛΗ ΦΡΑΓΚΑΝΤΩΝΗΣ  

——*-»—· ■ —8 * ■

ΠΟΜΦΟΛΥΓΕΣ
Σκέψις αγαθού άσσού :
Έ ν  τ γ  οικογένεια μου παρίσταμαι — ώς άρ. 

χν,γός αύτής· εν τή κοινωνία — ώς μέλος αυ
τής, καί έν τή Βουλή —  ώς άνώτατος υπάλ
ληλος.

Ί ν α  λύσή απορίαν ό κ . Ξ . έρωτα τόν φίλον 
του κ. Φ.

— Διατί λέγουν : δούς 
εξετάσεις ;

—  Διότι νομ ίζοντα ι εξετάσεις.
θ*-

Έ ν  τώ απέναντι

τας ν ε ν ο μ ι σ μ ε ν α ς

τού γραφείου τής «Νέας

’ Εφημερίδος» έδωδιμολεσνοποικιλοβρωμ,ατοπω- 
λείω, τω παρέχοντι τόν περίφημον Σαμιακόν οί
νον, προκειμένου περί τού οίνου τούτου :

Ό  πελάτης :
—  Μωρ’ αυτό είνε νέκταρ . . . ’Α π ’ αυτό 

επινε καί ο Ζευς τής άρχαιότητος ;
—  Δέν τά είχαμε τότε τό μαγαζί.

-ΧΡ·
Έ ν  τω ίπποδρομίω :
—  Δέν μού λές, γ ια τ ί ή αριστοκρατία δέν 

πηγαίνει εις τό Ιλληνικόν θέατρον ;
— Ε π ε ιδ ή  ελληνικό θέατρο . . .  δέν είναι ’ς 

τό Παρίσι.

’Αθηναϊκόν :
’Αθηναίος καί επαρχιώτης κάθηνται πρό ζα- 

ναοοπλαστείου.
* Ν > f f— Τί οιατάσσετε ; έρωτα ο υπτ,ρεττ,;.
Καί b ’Αθηναίος :
— ’Εμένα νά μού δώσης καφέ-γκλασέ.
Ό  δέ αφελής επαρχιώτης :
—  Κ ’ έμένα τό ίδιο, άλλά τόν θέλω β α ρ ύ - 

γλυκόν !
Facétieux.

ΑΠΟ ΠΕΙΡΑΙΏΣ ΕΙΣ Α ΙΓ ΙΝ Α Ν
Μ ο ν ό λ ο γ ο ς

( Ί σ τ ά μ ε ν ο ς  έ π ί  τ ο ϋ  κ α τ α σ τ ρ ώ μ α τ ο ς )

Ν ομ ίζω  ότι φεύγομεν... ά ! ναι, να ποϋ κινούμαι ..
Π ώ ς τρέμει το άτμόπλοιον... τή ν  άγκυρα τραβούμε 
καί τα  πριμάρουμ’ ήσυχα  ’ς την  Α ϊγ ι,α ... ’Αντίο, 

( χ α ι ρ ε τ ώ ν  δ ι ά  τ ο ϋ  π ί λ ο υ  τ ο υ )
2 ’ άφΐνω πλέον, Π ειραιά ... καί μ ετά  ώρας δύο 
ία  ή μ α ι ε ι ς  τήν  Α ίγινα  .. Κ αί τί καιρός ώραίος... 
ή  θάλασσα είναι γοαλί. . κ ι’ .έγώ είμαι γενναίος...

( π α ρ ’ ο λ ί γ ο ν  ν ά  π έ σ η )
" Ε λ α  δα, τώ ρα — τίποτε δέν ητο , ένα κύμα 
μ έ  εκαμε καί έχασα  τό στερεό μου βήμα.

( Π α ρ α τ η ρ ώ ν  τ ή ν  θ ά λ α σ σ α ν )
Τ ί θάλασσ’ αριστούργημα, τ ί  κύματα  ωραία, 
εχουμε πρίμο τόν καιρό .. Μα δέν έχω  παρέα 
κανένα λόγο να ειπώ.

(ταλαντεύεται)
Μα τί μ ’ επώασε πάλ ι, 

ποΰ  έχασα  τό βήμα μου καί μούρθε κάπως ζάλη
( ζ η τ ώ ν  ν ά  κ α θ ή σ η )

Δ έν  θά ’κ α μ ’ ά σ χη μ α , θαρρώ, ολίγον νά καθήσω.
( τ α λ α ν τ ε υ ό μ ε ν ο ς )

Μ ά τ ί  χορό ποϋ άρχησε...
( π ρ ό ς  έ π ι β ά τ η ν )

συγγνώμην ν’ άκουμβήσω.
( π ί π τ ω ν  έ π ί  τ ί ν ο ς  ό π ι ο θ έ ν  τ ο υ  έ π ι β ά τ ο υ )
Μέ συγχωρείτε, κύριε. . ήθελα να καθήσω, 
ά λλ ’ έκινήθη έξαφνα καί μ ’ ερριψεν ¿πίσω.

( θ έ λ ω ν  ν ’ ά ν ο ι ξ η  ό μ ι λ ί α ν )
Θαρρώ δτι ή  Α ίγινα , κύριε, δέν α πέχει
παρά  δοώ ώραις. Μ ά θαρρώ, τό  πλοίον δτι τρέχει
πολύ, καί ίσως γρηγορώτερα εκεί ’λιμενισθοΰμε...
Τό κ α τ’ έμέ άδχάφορον, τούς άλλους ’γώ  λυπούμαι, 
πού είναι άσυνείθιστοι.
( β λ έ π ω ν  δ τ ι  δ έ ν  τ ω  α π ο κ ρ ί ν ε τ α ι ,  ά λ λ ά σ -  

σ ε ι  θ έ μ α )
Έφεύρεσις σπουδαία 

Τ ώ  οντι. είναι ό ατμός, καί όλως δχόλου νέα 
( ά π ο φ ε ύ γ ω ν  ά ν τ ί ρ ρ η σ ι ν )

Δέν αντιτείνω , τό πανί πώς ητο τι ώραΐον ! 
ολίγον τ ι  ποιητικόν καί ένταυτώ  σπουδαίον,
( β λ έ π ω ν  δ τ ι  ό  π ρ ό ς  ο ν  ό μ ι λ ε ϊ  ώ χ ρ ι ά  

τ α ρ ά σ σ ε τ α ι )
( ί δ ί α )

Μ ά τί συμβαίνει, δ ια τ ί τό χρώ μά  του αλλάζει

και

ό κύριος .. ά , εννοώ, θά τόν έπηρεάζη  
ή  θάλασσα.

(έπανα λαμβάνω ν τήν όμ ιλίαν)  
Πού είχα με παρακαλώ  αφήσει 

τήν όμιλίαν; .. ά , ά , ναι ! σ ϊς  ε ί/ο ν  όμιλήσει 
π ε : ί  ίστίω* , Τό λοιπόν, ώς πρότερον σάς ειπον.,

(θέλω ν νά  τόν κάμη νά  όμ ιλή ση )
Μ ήπως καί σείς ’ς τή ν  Αίγινα,καθώς κ έγώ, θά π ά τε ;

(έμπιστευτικώ ς)
Ε ’.ξεύρω πώ ς ή  Α ίγινα κάμνει λαμπρά κ α νά τια ... 
πώς έχει άνδρας άσχημους... μά  νόστιμα κ ο μ μ ά τι» .* r ,γ. / ,(ιοια)
άλλα πώ ς έκιτρίνισε

(ύφηλοφ;)_
Κ α ί δ ι’ ύπν,ρεσίαν 

Βεβαίως θά πηγα ίνετε  εις Α ίγιναν, κ α υ μ ίχ ν ;
’Ε γώ  γ ιά  διασκέδασι έως έχει πηγα ίνω  

(ίδία, ταρασσόμενος)
Μά τ ί ζαλάδα είν’ α ύτή  ; δέν τή ν  καταλαβαίνω .

(έξάγει φ ιαλίδιον)
"Α ν πχώ ολίγον ά π ’ αύτό, θά μού περάσ’ ή  ζά λ η

(π ίνει)
τώ  ά’ντι διώχνει τους καπνούς, μέ μιάς ά π ’ τό κεφάλε.

(εώ παρουσιάζουν λεκάνην)
Ε υχα ρ ισ τώ , ευχαριστώ , δέν είν’ καιρός ακόμα

. , ( ί δ ί ? )  τ , ,
Κ α ί όμως τό αισθανομαι πώ ς ηλθεν εις τό στόμα, 

(δοκιμάζω ν νά  περιπατάοιι)
Τ ί κουταμάρα έκαμα, τό σ πήτι μου ν’ αφήσω, 
καί τέρψιν εις τήν θάλασσαν νά ελθω να ζη τήσ ω  !

(ταλαντευόμενος)
Δέν ήυπορώ  ούδέ στιγμήν ορθός νά άπομείνω , 
καί θά καμνα πολυ καλά σέ μ ια  γω νιά  νά μείνω

(παρατηρώ ν τούς γείτονα ς του)
Τ ί άσχημάνθοωπος, καλέ — Τόν άνορ’ αυτόν ιδέτε 
ποϋ σάν βαρέλι έπεσε κι’ έδώ κι’ έκεϊ κυλιέτα ι, 

(καθήμενος)
’Εδώ ειμ ’ άοιστούογημα... ώ !  τ ί ώραίον κύμα.

(βρέχόμ ενος ύπό τοϋ  κύματος)
Πουά ! μ ’ εκαμε μούσκεμα! πουά ! π ο υ ά ! τ ί κ ρ ίμ χ  J 

* ά π ’ τά  παπούτσα ώς τόν λαιμό μέ εκαμε μουσκίδι 
μ ’ αύτό είναι πολύ κακό τή ς θάλασσας παιγνίδ ι.
"Ω ! νά καί μ ία  δεσποινίς... καλέ ίδέ, ίδέτε 
ποΰ ουτε καταδέχετα ι διόλου νά κρατιέται.
Ν ά  αι ξανθή, μελαχροινή ... καλέ καί τ ί μέ μ έλ ε ι!  
φθάνει ότι την α γαπώ  κ ι’ ας η ν χ ί ό,τι θέλει !
Καλέ,ίδέ! πρασίνισε θάρρος, θάρρος, κυρία, 
κ ι’ έντός ολίγου θά γενή γα λήν’ ή  τρικυμία.

(τόν τραβά τις έκ τοϋ ενδύματος)
Τ ί θέλεις γείτονα πώς ; τ ί ; . τ ί  είπες ; μ α  τ ί  λ έ ε ις ;  
είσ’ άρρωστος;., καί τ ί μ ’ αύτό .. έλα, καλά, μ ή  κ λα ίη ς 
— πώς τόν λυπούμα ι— τί ζητείς; λέγε μου, περ ιμένω ... 
καφέ;. , καί πού στό διάβολο τόν εχω  ’γώ  κρυμμένβ. 

(καλώ ν)
"Ε  ! Γ ιάννη, Κ ώ στα . Ν ικολή. Χ α ράλα μπε, Θ α νάσ η . 

 ' —- —-  ftx fe σκάσ-ηφέρτε καφέ στον κυρ.ον. . γρήγορα ,. θά .. ξε ....σ κάσ η  
Κ αταραμένα  κ ύμα τα ... κ ’ έγώ  κ ’ έγώ  τά  χά νω .

(τώ ασθενεί)
Μ α... άφησε με κύριε... τ ί  θέλεις νά σοϋ κάνω .
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Ά  ! έκαστος δι’ έ ϊυ τό ν  όφεί/.ει νά φροντίση... 
α δυνα τεί το σώμά μου να σε ϋπηρετήση.

( ά π ο μ α κ ρ υ ν ό  μ έ ν ο ς )
*Ας χά μ ’ δ .τι τοϋ χατεδή , εμένα τ ί μέ μέλει ; 
νά τον βο'ηθήσ’ αδυνατώ. , άς π ά η  δπου θέλε'., 

( π α ρ α τ η ρ ώ ν )
11 χ  ώ!I τ ί βλέπω! Ή  Αίγινα έ-οάνη άντικού υσυ. 
'Ώ  ! Σ ’ είδον κ ν ι ήσύχασε ολίγον ή ψ υχή  μου. 

( π ρ ό ς  τ ά ν  θ ά λ α σ σ α ν )
Κ α ι τώρα σέ περιφρονώ, ώ θάΐ,ασσ’ άφρισμένη !...

( τ α λ α ν τ ε υ ό μ ε ν ο ς  κ α ι  ω ά ρ ι ώ ν )
’Α λλά , σαν το στομάχι μου ν’ άνεβοχατεβαίνη...

(φ οβούμενος ε μ ε τ ό ν )

ά ε ρ ί ζ ω  δ π ω ς  δ ι ώ ξ ω  τ ό  τ α χ ύ τ ε ρ ο ν  τη ν-

Τ ί 1λεχάνχω  ;— ναύτη, φερε μου γρήγορα την 
Τ η ν  έπαθα ... μου έρχεται... α 1 νάτος, νάτος!.. φθάνει! 

(Κ α τά  τό Γαλλικόν)
ΔΗ Μ . Γ . Α Λ Ε Ξ Ο Π Ο  Ι’ΛΟΣ

ΔΙΑΦΟΡΑ

Θέλετε νά μάθητε πόσον έκόστισεν ή άνζ- 
κάλυψις της ’Αμερικής ; Τριάκοντα £ξ Χ,ύ.ιά- 
ό'ας φράγκα. Ό  Χριστόφορος Κολόμβος άνεκά- 
λυύε κόσμον ολόκληρον μέ 3 6 ,0 0 0  φράγκα ! 
"Η, εις νόμισμα της εποχής, 1 ,440 ,000  μα- 
ραβέδ &α.

Κινέζος τις φιλόσοφος, ού τό όνομα μ.ε δια
φεύγει, έπεριπάτει ημέραν τινά είς £ν κοιμ.η- 
τήριον, βεβαρημένος υπό λύπης, έν μέσω των 
πένθιμων εκείνων μνημείων.

Αίφνης βλέπει γυναϊκά τινα γονατισμ,ένην 
Ιπέ τίνος νωποΰ γηλόφου και βαδιζουσαν μετα 
λύπης, μέ τό ριπίδιον εις την χεΐρα, επί τού 
τάφου εκείνου.

ΙΙλησιάζει καί λέγει μετά γλ.υκύτητος προς 
ττν  τεθλιμμένην :

—  Τόν σύζυγόν σας κλαίετε :
—  Τόν σύζυγόν μου, άπεκρίθη.
—  ’Αλλά διατί, ήρώτησεν ό φιλόσοφος, αε

ρίζετε τοιουτοτρόπως τόν τάφον του. *0 Βόύδ- 
δας δέν θά σοί άποδώση, τό σώμα τού συζύ
γου σου.

"Α χ ! είπεν ή νεαρά γυνή, ώρκίσθην εις την 
νεκρικήν κλίνην του νά μ.ή έλθω εις δεύτερον

V ι *  £  Λ ι »/ 1γά|Λθν ττοίν η ξν,ρανθη τό χών.α οττερ τον κα- 
λύπτει — κ α ι έ ρ χ ο μ α ι κ α θ ’ έ κ ά σ τη ν  ν ά  τό

ρ α σ ι α ν .

Α Π Α Ν Τ Η Σ ΙΣ

Ε ις  σ ήν  έν τ ώ  1 4 ω  α ρ ιθ μ ώ  έρ ώ τη σ ίν  μ α ς  κ  
« π ο  α δ ιαφορά  υ π ά ρ χ ε ι μ ε τ α ξ ύ  ρ ά π το υ  κ α ί κ λ έ 
π τ ο υ »  ή δεσ π ο ιν ίς  " Α π ε λ π ι ς  μ ά ς  έ σ τε ιλ ε  τή ν  
έξης ά π ά ν τ η σ ιν  : Ό  ρ ά π τ η ς ,  μ ά ς  ν τ κ ΐ ν ε ι

κ α ι  ό κ λ έ π τ η ς ,  μ ά ς  γ δ ύ ν ε ι .

Α ε λ τ ά ρ ε » . . . .  ά νευ  π λ η ρ ω μ έ ς

Δεσποινίδι Ά π έ λ π ιδ ι. Κ αι διά τ ί ά π  e λ π  ι ς Ίΐχία 
b e iln ?— M I C .Τέλος πάντω ν . . έλύθησαν τά  μ ά γ ια !  
Ά φ οϋ επί τόσον καιρόν μάς έ φ ο β έ ρ ι ζ ε ς  δτι θά 
ένέσκηπτες έπι τής Ο ι κ ο γ έ ν ε ι α ς  μ α ς ' δεχόμεθα 
ευχαρίστως τήν έφοδόν σου, ευχόμενοι δπως α δτη  
διαρκέση έπ ’ άπειρον. Γνωρίζετε δτι προτιμώμεν πάν
τοτε τά  μικρά . . . (περί διηγημάτω ν ό λόγος).—  
Π . Μ. Κ . Δ ημητσ . Συμφωνοΰμεν μέ τήν ιδέαν σας' 
άς έγγραφώσι καί άς πληρώσωσι μετά  ένα μήνα  κ α ί. 
μετά  δύο, αλλά τάς «’Ε παγγελίας»  θά τάς λάβωσι 
δ ω ρ ε ά ν  μόνον μετά  τήν πληρω μήν τής συνδρομής 
τω ν. Ό  διευθυντής τής «Οικογένειας» επιθυμεί νά  
γείνη  γνωστόν καί δημοφιλές τό φύλλον του εις τήν  
πατοίδα  σας, μεθ’ ής συνδέεται διά παλαιώ ν καί εΰ- 
χαρίστ υν αναμνήσεων.— Τ . Ν . Φρ. Ά νδριτσ . Δ ε ν - 
μάς άπηντήσ ατε εις τό δελτάρ όν μα ς. E ivat α ν ά γ - - 
κη  θ ά  μάς ύποχρεώ σητε.

Π α ρ α κ α λ ο ϋ ν τ α ι ,  ο ί  κ α θ υ σ τ ε ρ ο ΰ ν τ ε ς  μ έ 
χ ρ ι  τ ο ϋ δ ε  τ ά ς  σ υ ν δ ρ ο μ ά ς  τ ω ν ,  ν ά  τ ά ς  ά -  
π ο σ τ ε ί λ ω σ ι  κ α \  θ ά  μ ά ς  υ π ο χ ρ ε ώ σ ο ι σ ι ,  
δ ι ό τ ι  έκ  τ η ς  τ α κ τ ι κ ή ς  π λ η ρ ω μ η ς  τ ω ν  
σ υ ν δ ρ ο μ η τ ώ ν ,  έ ξ α ρ τ ά τ α ι  Λ π ρ ό ο δ ο ς  τ ο ϋ  
φ ύ λ λ ο υ .  ’Α π ό  τ ο ύ ς  έ ν  τ ώ  έ ξ ο ιτ ε ρ ι κ ω  δ ε -  
χ ό μ ε θ α  κ α ι  τ ρ α π ε ζ ο γ ρ α μ μ ά τ ι α  Γαλλικά  
η  Α γ γ λ ι κ ά .

η ί Ι Κ Ο Χ  Κ Ο Τ Ϊ Ε Λ Ο ϋ Ο Ι ’ Λ Ο Ϊ
Δ Ι Κ Η Γ Ο Ρ Ο Σ

Α έχετοιε τ ο ο ς  π ε λ ά τ α ς  τ ο υ  έν τ ώ  
γραιφείω τ ο υ  κ ε ε ^ έ ν ω  έπε  τ?)ς ο δ ο Τ  
Π ε τ ρ ά κ η  ά ρ ι θ .  3 4 ,  π λ η σ ίο ν  τ ο ύ  
Ι ϊρ α )το 5 5 ε κ ε ίο υ ,

Σ Υ Ν Δ Ρ Ο Μ Η  Ε Τ Η Σ ΙΑ  
προπληρωτέα 

Έ ν  Έ λ λ ά δ ι δραχμ. 6
Έ ν  τή  αλλοδαπή φρ.χο. 10

Τ ιμ ή  έκαστου φύλλου 
Λ ε π τ ά  15

Δ Ι Ε Υ Θ Υ Ν Τ Η Σ

< ΙΩ . ¡ Ή .  ^ ζ Ρ Τ Σ Α Ν Θ Ο Π Ο Τ Λ Ο Σ

Γ Ρ Α Φ Ε Ι Ο Ν  · Ό δός Δεληγεώ ργη 
Ά ο ιθ . 36.

Τ ΙΜ Η  Α Γ Γ Ε Λ ΙΩ Ν  
’Α γγελία! οίκονομικαί κ α τα 

χωρίζονται πρός 5 λεπτά  
δΓ έκάστην λέξιν. 

Ά γ γ ε λ ία ι πολυτελείς, 
κ α τ’ αποκοπήν.

<  Tv*ois Α ΔΕΛΦ Ω Ν  Κ Α Λ Ε Ρ ΓΗ  »*· Πειρ*Μ>;-Ζήνωνθς 2


